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Introduction
When the Canada migratofy game bird hunting permit and

survey system was planned one of our objectives was to
produce results comparable to those produced by surveys

of the Bureau of Sport Fisheries and Wildlife for the United

States. Our joint objective was to develop a pool of
information covering the continent to match the conti-
nental distribution of migratory game birds.

This year we completed a five year program of develop-
mental research. No further major additions to the system
are planned. The tesult is a facility for collecting and
recording information required for continental management
of migratory game birds. Emphasis must now be placed
upon improvements in design, operation and analysis.

Results

Age and séx ratios were computed from data obtained from
the species composition survey. Species breakdowns were
presented in an earlier report (Progress Note 12).

‘Age ratios are presented in Tables 1 thirough 11 for the
11 most numerous species which make up over 90 per cent
of the Canadian harvest. Sex ratios for adult birds are given
in Tables 12 through 22, and for immature birds in Tables
23 through 32. The sex ratios of immature black ducks
have not been tabulated since the sex of the immatures of
this species cannot be differentiated. fromn wing charac-
teristics alone..

Results of analyses of wing collections for 1968-69 in
the U.S.A. appear in Administrative Reports 169, 170, and
171 of the Bureau of Sport Fisheries and Widlifel. .

Discussion
About 90 per cent of the wings received can be classified by

species. The wings that cannot be identified are mostly
inqomplett_e or damaged. Similar difficulties are encouiitered

luys. Department of the Intefior. Bureau of Sport. Fisheries and

Wildlife. Division of Wildlife Research: Migratory Bird Populations

Station, Laurel, Maryland.

Pourcentages par groupe d’ige et par sexe des canards
abattus au cours de 12 saison de chasse 1968-1969

Par Denis A. Benson, chef dé la Section de la biométrie,
Service canadien de la faune, 400 ouest, avenue Laurier,
OTTAWA (Oiit.).

Introduction

Lorsque le systéme des permis de chasse aux oistaux
migrateurs considérés comme gibier, et d’enquétes sur la
chasse a ces oiseaux fut institué, 'un de ses objectifs était
d’aboutir & des résultats comparables 4 ceux des enquétes
menées par le Bureau de la péche sportive et de la faune des
Etats-Unis.

'Le but commun aux deux pays est de constituer une
réserve de renseignerients sur les oiseaux ‘migrateurs consi-
dérés comme gibier, d’aprés leur répartition géographique
dans tout le continent.

Cette année, nous avons terminé le programme quin-
quennal de recherches ét aucune addition importante n’est
prévue au systéme déja mis en place. Il nous est désormais
plus facile de réunir et de consigner les renseignements
nécessdires pour la protection, sur le continent, des oiseaux
migrateurs considérés comme gibier. Il importe maintenant
de rendre plus efficaces les techniques, le fonctionnement’
du systéme et I’analyse des données.

Les résultats

Les pourcentages par groupe d’dge et par sexe ont été
établis & partir des données obtenues & la suite de la
1épartition par espéce.

Les fépartitions par espéce sont exposées dans le Cahjer
de biologie n0 12. Les tableaux 1 a4 11 présentent les
pourcentages par groupe d’age pour les onze espéces les plus
répandues, lesquelles comptent pour plus de 90 p. 100 du
nombre global d’oiseaux abattus au Canada, tandis qué les
tableaux 12 4 22 donnent les pourcentages par sexe des
oiseaux adultes, et les tableaux 23 i 32, les pourcentages
par sexe des oiseaux non adultes. Comine il est impossible
de préciser le sexe descanards noirs non adultes 3 partir des
ailes seulement, les pourcentages par sexe des oiseaux de
cette espéce ne figurent pas dans les tableaux en question.



in the determination of sex. Care is taken to avoid use of
wings which might bias the results. A quotation from the
instructions issued to field collection centres is rélevant
here: i

“The tertial coverts must normally be intact to allow
accurate aging, and in some cases sexing of wings.

Although in some cases wings lacking tertial coverts
can be aged through examination of other characters,
this usually results in biases because when using these
other characters one age group can be identified more
frequently than the other. For example, mallards
with light edged primary coverts can be classed as
immatures, but birds with primary coverts lacking
light edging could be from eithér immature or adult
birds. Using this character alone would thus allow
proper identification of many immatures but all
adults would have to be classified as of unknown age-
As a general rule a wing character should be used in
aging and sexing only if both age and sex groups can
be positively identified by it. Normally, wings lacking .
tertial coverts should be classified ds of unknown age
and i1 the case of mallards of unknown sex.”

In the tables, “total wings received” is the number
received and identified by $pecies. That number is again
bioken down to show the number and percentage of each
species which was identifiable by age or sex.

The technique of aging and sexing waterfowl from parts
submitted by hunters, as the tables show, is broadly
applicable to the Canadian harvest. It has been used for
many years by the United States Bureau of Sport Fisheries
and Wildlife. The bureau assisted in establishing uniformity
"in the technique used in both countries by providing the
services of their specialists in the field. We beligve the

differences that appear between Canada and the U.S.A.,

particularly in age ratios, are real differences which reflect
the diversity of conditions on the North American con-
tinent.

Differential vulnerability of age and sex classes is knowr
to exist. Inexperieniced birds of the year are more likely to
be shot than are adults which have survived at least one
hunting season. Young birds hatched and raised in Canada
are bound to be far mofé vulnerable thafi their parents
when they face the opening day in Canada. They are less
“strong on the wing, less experienced and proportionally
more abundant in Canada than they will be by the time the
survivors have migrated south of the border. We observed
much higher immature to adult ratios in the Canadian

" harvest than in the U.S. harvest,

For example, the 1968-69 immature to adult ratios of all
green-winged teal taken in the U.S., unadjusted for differen-
tial vulnerability, was 1.34. Vermont and New Hampshire,
‘both northern states, were high with ratios of 12.0 and 10.0.
However, ratios decreased rapidly to less than the average in
most southern states (Administrative Report 171). In
Canada the ratio for all provinces combined was 8.01
(Table 5). All ratios were over 3.0.

Les résultats des analyses des ailes regues aux Etat-Unis,
en 1968-1969, sont consignés dans les Adninistrative
Reports 169, 170 et 171 du Bureau de la p&che sportive et
de la faune! de ce pays.

Explications

Environ 90 p. 100 des ailes regues permettent d’établir la

- répartition des espéces. Les ailes qui ne peuvent &tre.

identifiées sont soit incomplétes, soit endommagées. La
détermination des sexes présente des difficultés scmblables.
Aussi, nous ne tenons aucunement compte des ailes dont
Pexamen pourrait vraisemblablement fausser les résultats.
Voici un extrait des instructions données aux bureaux
régionaux concemés, au sujet des oiseaux abattus:

«Les tectrices teriaires doivent normalement étre
intactes, pour permettre de détermirier avec précision
I'age de I'oiseau et, dans certains cas, le sexe. Il est
parfois possible de préciser I’dge des oiseaux en
examinant d’autres traits particuliers, mais il en .
résulte ordinairement des renmseignements inexacts,
car ces traits particuliers font qii’un groupe d’age peut
étre identifi€¢ plus souvent que les autres. Par exem-
ple, on peut classer comme juvéniles les canards
malards dont les tectrices primaires sont légérement
lisérées, mais ceux qii ne présentent pas ces caracté-
ristiqies peuvent &tre soit juvéniles, soit adultes.
Ainsi, le fait de s’en tenir & ce seul trait permettrait
d’identifier avec précision de nombreux oiseaux
juvéniles, mais obligerait de classer tous les adultes

" dans la catégorie du groupe d’age inconnu. En
général, les caractéristiques d’une aile ne doivent étre
considérées que si elles permettent de préciser a la
fois le sexe et le groupe d’age de I’oiseau. Normale-
ment, les oiseaux dont les ailes sont dépourvues de
leurs tectricés tertiaires doivent étre classés dans la
catégorie du groupe d’ige inconnu et, dans le cas des -
canards malards, dans la catégorie des oiseaux de sexe
inconnu.»

Dans les tableaux du présent cahier, «le nombre total
d’ailes reguesy correspond au nombre d’ailes regues et
identifiées selon lespéce. Ce nombre est ensuite réparti
d’aprés le nombre et le pourcentage d’oiseaux de chaque
espéce identifiable selon le groupe d’age ou le sexe.

La méthode employée pour déterminer, i I'aide des
parties expédiées par les chasseurs, le groupe d’age et le sexe
des oiseaux aquatiques, tel qu’il est indiqué dans les
tableaux, s’applique d’une fagon généiale aux oiseaux
abattus au Canada. Le Bureau de la péche sportive et de la
faune des EtatsUnis, qui a eu recours i cette méthode
pendant de nombreuses années, a collaboré a I’'uniformisa-
tion des techniqt‘.les utilisées dans lées déux pays en nous
offrant les services des spécialistes de leurs bureaux ex-
térieurs. Nous croyons que les différences entre les tech-
niques employées au Canada et aux Etats-Unis, notamment
pour établir les pourcentages par groupe d’age, constituent
des différences réelles qui reflétent la diversité des condi-
tions dansle continent nord-américain.

ISecrétariat & UPlntérieur des Etats-Unis. Bureau de la péche
sportive et de la faune. Division de la recherche sur la faune. Station
d’étude des populations d’oiseaux migrateurs, Laurel (Maryland).
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There may be quite. large differences between the age
classes 'as observed in the harvest and the actual age classes
which existed in the pre-season population. Pre-season
banding provides a means of estimating the age ratios in the

pre-season populatiofi. Comparison with ratios of age.
classes among bandings and first year band recoveries
-provides a means of estimating differential vulnerability for

some species and- for some geographical areas. The pre-
seasori co-operative banding program is used for this
purpose. One of the results is a “pre-season population
ratio” which appears for some of the more numerous
species in the U.S.A. administrative reports. It is the ratio
observed in the harvest, adjusted by band recovery data to

estimate the ratio, which existed in the pre-season popula-

tion. That figure is not given in the Canadian reports.
However, the unadjusted ratios from states and provinces

‘appear to be reasonably comparable.

Further refinements to the system are possible de-

pending upon the uses to which the results are put and their
value to waterfowl managers.

Nous savons que les oiseaux sont plus ou fmoins
vulnérables selon I'dge et le sexe. Les jeunes de I'année,
inexpérimentés, sont évidemment plus exposés i étre
blessés ou tués que les adultes qui ont réussi 4 survivre 2 une

saison de chasse au moins.

De méme, les jeunes nés au pays sont, le jour de
Pouverture de la chasse au Canada, beaucoup plus valnéra-
bles que leurs parents. Ils sont moins résistants en vol que
ces demiers, moins expérimentés aussi, et leur nombre est
alors plus élevé que celui que formera le groupe des
survivants lorsqu'ils auront émigré aux Etats-Unis. Cela
explique que le chiffre des oiseaux abattus, de la catégorie
jeune-adulte, soit plus élevé au Canada qu’aux Etats-Unis.

Par exemple, si 'on ne tient pas compte du facteur
vulnérabilité, le pourcentage des sarcelles. i ailes vertes
abattues aux FEtats-Unis, dans la catégorie jeune-adulte, a
été de 1.34, en 1968-1969. Or, au Vermont et au New
Hampshire, deux Etats du Nord, les proportions dirhinuent
rapidement jusqu’a un niveau inférieur a la moyenne (Admin.
Report 171). Au Canada, Ia moyenne pour I'ensemble des
provinces a été de 8.01 (tableau 5), la moyenne pour
chacune dépassant toujours 3.0.

Certains écarts importants peuvent exister entre les
moyennes de groupes d’dge d’aprés les prises et celles basées
sur le nombre des oiseaux avant la saison de chasse. Le
systéme de baguage permet d’établir des moyennes d’age
des oiseatix avant le début de la saison de chassé, et aprés.
En outre, la comparaison des moyennes d’ige des oiseaux
bagués, d’une part, et celle des oiseaux bagués récupérés
moins d’un an plus tard, d’autre part, est un moyen auquel
on a recours pour comparer les degrés de vulnérabilité de
certaines espéces et de certaines régions. Le programme de
baguage exécuté en collaboration avant la saison de chasse
permet de procéder 3 ces comparaisons. Ces derniéres, a-
leur tour, permettent d’obtenir un «pourcentage de catégo-
ries d’dge présaisonniery, et les renseignements au sujet des
espéces les plus abondantes figurent dans les Administrative
Reports des EtatsUnis. Ce pourcentage est établi en
ajustant la moyenne des oiseaux bagués et récupérés, d la
moyenne de ceux qui en formaient la population avant la
saison de la chasse. Les cahiers publiés au Canada ne font .
pas état de ces moyennes mais les rapports non rectifiés
obtenus pour les divers Etats et provinces semblent étre
raisonnablement comparables. '

Le systéme pourmra &tre amélioré selon [lutilisation
qu'on fera des résultats; et compte tenu de la valeur
qu'accordent i ces derniers les spécialistes de la conserva-
tion des oiseaux aquatiques.
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' Table 1 Age tatios (immatures per adult) of mallards in the harvest determined ffom wiiig collections in .1968-693.

Tableau 1 Rapports d’age des canards malards (non adultes par rapport aux adultes) relevés parii les prises, d’aprés les ailes

regues en 1968-19692,
Place of harvest Ratio Wings received
Lieu des prises Rapport Nombre d’ailes regues
Substratab Age identified - Age unidentified T tal
Province Subdivision® Age déterminé Age indéterminé ©
Number Percentage Number
Nombre: Pourcentage Nombre
PQ. 01 5.65 266 91 26 292
02 = c 9 - - 13
_ Total 6.35 3094 89 37 346
Ont. 01 5.29 573 92 52 -y 625
02 6.13 863 .91 - 81 944
03 7.45 169 92 15 184
Total 5.90 1,650 91 155 - 1,805
Man. 01 1.24 940 89 120 1,060
- 02 1.78 64 89 8 72
. Total 1.27 1,009 89 128 1,137
Sask. 01 0.86 982 90 107 1,089
02 2.64 51 94 3 54
Total 0.90 1,049 90 116 1,165
Alta, 01 1.06 511 93 40 551
Alb, 02 1.66 864 93 70 934
_ Total 1.39 1,403 93 111 1,514
B.C. 01 2.02 509 91 50 559
C.-B. 02 2.58 782 93 59 841
Total 2.32 1,322 92 111 1,433
Weighted totale
Total pondéré® 2.63

2The ratios dare those observed in the sample. They are not adjusted for differential vulnerability.

aLes rapports sont ceux qui ont été constatés au sein du groupe des oiseaux identifiés. Ils ne tiennent pas compte de la vulnérabilité différeritielle..

bSurvey substrata consist of hunting season zones Within pxovmces Sampling was by province.
bL’enquete s'appuié sur des zones de saison de chassé situées & I'intérieur des provmces. L’échantillonnage a été fait par province.
CRatio and number unidentified are not shown if based on a sample of less than 20 wings.
€Quand I'échantillon comporte moins de 20.ailes, on omet d’indiquer le rapport et le nombre des:ailes d’oiseaux d’age indéterminé.
dThe provincial total will exceed the sum of the substrata by the number of wings for which the substrata of ofigin is unknown.
dpe total par. province dépasse le total d’ailes:recues des sous-divisions par le nomibrée d’ailes provenant des sous-divisions indéterminées.
€In estimating the ratio for all provinces the ratio for each provinice was weighted by the estimated size of the harvest in that province.
€Les rapports de toutes les provinces ont été établis d’aprés le nombre estimatif de prises pour chacune de ces provinces.
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- P Hp— Jections i / jos (imma ‘per: ' ican widgeon in the harvest determined from wing collections in 1968-692.
f;2§3-6629?ge retios (mmatures pex adult) of black duck i the harvest determined from wing collections in ' ’ﬂ'} Uﬁ ;:::;1 : gl:ar;gg:tg d’&eq;:scmiugz&mﬁszmagﬁ'queg'(non adultes par rapport aux adultes) relevés parmi les prises, d’aprés
. 3 N | . .
‘Tableau 2 Rapports d’age des canards noirs (non adultes par rapport aux adultes) relevés parmi les prises, ‘ ‘ | les ailes regues en 1968-19692.
d’aprés les ailes regues en 1968-19692. _ o o - Place of harvest Ratio Wings ,r‘eceived
" Place of harvest Ratio Wings received Lieu des places Rapport _ Nombre dailesreques
Lieu des prises Rapport ) ) Nombre d’ailes regues ‘; © " Substratab -~ Age identified AAge u mdentlfjleél Total
SubstrataP - Age identified Age unidentified N | Province Subdivision? _ Age déterminé Age indétermin
Province Subdivision? ____ Agedéterminé _ _Ageindéterminé ~ Total Number Percentage Number
h " Number  Percentage Number . Nombre Pourcentage Nombre
- ] o i Nomb_lfe _ Pourcentage Nombre » P.Q. 01 595 23 100 0 2;
4.05 101 95 5 106 02 e - -
¥ﬂ§ gi —c 2 - - 3 Total 5.75 27 100 0 g;
Total 4.20 1044 95 6 4110 Ont. 01 1.37 38 97 1 3
PEL ' 3.35 61 84 12 73 02 1.26 43 9 2 ¥
i-p.E. : ' 03 - 17 - _ 106
N.S. o . 7.72 96 77 28 124 Total 1.71 103d 97 3 138
N.-E. 02 1.62 42 95 2 44 Masi. o1 5.00 138 100 0
Total 4.62 152 84 30 182 02 _ 7 _ - 7
N.B. 01 4.95 268 90 30 298 ' Total 5.12 147 100 0 147
N.-B. 02 4.07 71 83 15 86 Sask. 01 6.22. 159 98 3 162
Total 4.77 341 88 46 387 T 02 _ 3 — - 3
P.Q. 01 9.28 545 93 3 583 : Total 6.04 162 98 4 166
. 02 6.16 86 ' 92 7 93 Alta. 01 8.14 128 29 1 129
Total 8.57 670 92 56 726 Alb. 02 6.80 78 99 1 79
Ont. 0l 3.35 el 26 7 168 Total 791 214 99 2 216
02 8.41 499 88 66 565 B.C. o1 - 4.11 230 96 10 240
03 5.26 144 91 14 158 | C.B. po .45 505 98 11 516
- " Total 6.34 837 20 89 926 ; - Total 2.86 750 97 21 771
Weighted total® ' Weighted total®
Total pondéré® 6.60 Total pondérée 4.68
See footnotes at end of Table 1. See footnotes at end of Table 1.
Voir les renvois figurant au bas du Tableau 1. Voir les renvois figurant au bas du Tableau 1.
- Table 3 Age ratios (immatures per-adult) of gadwalls in the harvest determined from wing collections in 1968-69a,
Tableau 3 Rapports d’4ge des canards chipeaux (non adultes par rapport aux adultes) relevés parmi les prises, d’aprés les ailes '
recues en 1968-19693. ,
Place of harvest Ratio “Wings received
Lieu des prises Rapport Nombre dailes regues
" Substratab Age identified Age unidentified Total
Province Subdivision® Age déterminé Age indéterminé °
Number Percentage Number
o Nombre Pourcentage Nombre
Man. 01 1.50 100 96 4 104
02 —c 1 - — 3
Total 1.39 103d 94 6 - 109
Sask. 01 3.46 116 97 4 120
: 02 2.00 03 - - 3
Total 3.48 121 97 4 125
Alta, 01 3.80 96 97 3 99 ,
Alb. 02 1.60 104 88 14 118 !
Total 2.35 201 92 17 218 \
Weighted totale |
Total pondérée 2.48 B

See footnotesat end of Table 1.
Voir les renvois figurant au bas du Tableau 1.
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Table 5 Age ratios (immatures per adult) of green-winged teal in the harvest determined from wing collections in 1968-692. Table 6 Age ratios (immatures per adult) of blue-wipged teal in the harvest determined from wing collections
Tableau 5 Rapports d’age des sarcelles i ailes vertes (non adultes par rapport aux adultes) relevés parmi les prises, d’aprés les =y in 1968-692.
ailes regues en 1968-692, ! Tableau 6 Rapports d’ige des sarcelles 4 ailes bleues (non adultes par rapport aux adultes) releévés parmi les prises,
o - - — - » 3 3 ! - ga. :
Place of harvest Ratio Wings received N d’apres les ailes regues en 1968-196
. Lieu des prises Rapport ‘Nombre d’ailes re¢ues Place of harvest Ratio Wings received
~ Substratab Age identified Age unidentified Total Lieu des prises - _ Rapport - Nombre d’ailes regues B 7 ]
Province Subdivision® . Age déterminé Age indéterminé ) Substratab Age identified Age unidentified Total
Number ‘Percentage Number ! Province Subdivision® Age determiné Age indéterminé '
) , Nombre Pourcentage Nombre Number Percentage Number
Nfld, o1 , 9.00 110 95 ) 6 116 ' Nombre Pourcentage Nombre
T-N. 02 - ¢ 0 = - 0
Total 9.36 1144 94 7 121 PEL 4.10 31 93 - 4 55
?’Eﬁ Total 362 12 83 = 130 N.B. 01 8.90 93 93 7 102
T : . 7 - N.-B. 02 - ¢ - : -
NE. 2 252 s 5% 7 7 - Tow 845 1044 o4 1 1t
Total 3.91 118 88 16 134 P.Q 01 5.79 265 % i ' e
N.B, 01 10.20 168 87 25 193 02 9.50 21 95 .
N.-B. 02 13.66 44 81 10 54 Total 6.21 296 94 18 314
Total 11.05 217 86 35 252 Ont. 01 6.40 37 97 1 - 38
P.Q. o 9.46 M 91 27 299 02 6.56 348 92 32 380
02 20.25 85 91 8 93 : 03 4.50 22 88 3 25
Total 10.59 371 91 35 406 Total 6.41 415 92 37 452
Ont. .01 10.07 155 89 19 174 '
02 12,11 236 88 33 269 Weighted total® 6.39
03 ‘ 13.00 56 97 2 58 Total pondéré
Total 11.13 461 89 56 517 = = -
Man. . 01 . 3.51 149 82 33 182 See footnotes at end of Table 1.
02 —_ 3 - = 4 Voir les renvois figurant au bas du Tableau 1.
‘Total 3.36 157 82 34 191
Sask. 01 5.00 78 84 15 93
02 - 4 - - 5
Total 5.53 85 84 16 101
Alta. 01 6.50 30 91 3 33
Alb. 02 5.25 50 94 3 53
Total 5.75 81 93 6 87
B.C. 01 7.46 121 95 7 128
C.-B. - 02 5.92 395 93 31 426
Total 6.28 532 93 38 570
Weighted totale
Total pondérée 8.01
See footriotes at.end of Table 1.
Voir les renvois figurant au bas du Tableau 1.
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Table 7 Age ratios (immatures per adult) of pintails in the harvest determined from wing collections in 1968:692.
Tableau 7 Rapports d’ige des canards pilets (non adultes par rapport aux adultes) releves parmi les prises, d’aprés les ailes
regues en 1968-1969°.

Place of harvest Ratio Wings received
Lieu des prises _ Rapport Nombre d’ailes regues
Substratab Age identified Age unidentified
Province Subdivision? o Age détertiiné Age indéterminé Total
Number Percentage Number =~ ~
Nombre Pourcentage Nombre
N.B. 01 19.00 20 100 0 20
N.-B. 02 - ¢ 4 - - 5
Total 7.33 254 96 1 26
PQ. 01 5.95 139 98 3 142
02 23.00 24 96 1 25
Total 6.81 172 98 4 176
Ont. 01 5.20 62 97 2 64
02 13.00 70 91 7 77
03 — 17 - - 17
) Total 8.50 152 94 9 161
Man. : 01 3.12 165 98 4 169
02 12:00 26 100 0 26
~ Total 348 193 98 4 197
Sask. - 01 1.93 91 97 3 94
02 - 3 - = 3
Total 2.03 94 95 5 99
Alta. 01 . 1.26 145 96 6 151
Alb. . 02 . 6.00 126 98 2 128
Total 2.26 274 97 8 282
BC. 01 4.00 120 97 4 124
C-B. 02 4.28 433 98 11 444
Total 4.12 559 97 16 575
Weighted total®
Total pondéré® 4.16

See footnotes at end of Table 1.
Voir les renvois figurant au bas du Tableau 1.

Table 8 Age ratios (immatures per adult) of wood ducks in the harvest determined from wing collections in 1968-692.
Tableau 8 Rapports d’age des canards huppés (non adultes par rapport aux adultes) relevés parmi les prises, d’aprés les ailes
regues en 1968-1969a,

Place of harvest : Ratio Wings received
Lieu des prises Rapport Nombre d’ailes regues o
Substratab Age identified Age unidentified
Province Subdivision® Age déterminé Age indéterminé Total
Number Percentage "~ Number
» Nombre Pourcentage Nombre
NB. 01 0.57 30 94 2 32
N.-B. 02 —c 1 ~ - 1
Total 0.55 31 94 2 33
PQ. 0l 191 102 94 7 109
02 - 3 — - 03
' Total 1.83 119 91 ' 12 131
Ont. 01 422 ’ 94 88 13 107
02 245 504 87 77 581
03 140 36 92 3 39
Total 2.56 646 87 94 740
Weighted total®
Total pondéré® 242 :

Sée footnotes at end of Table 1.
Voir les renvois figurant au bas du Tableau 1.
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Table 9 Age ratios (immatures per adult) of lesser scaup in the harvest determined from wing collections in
1968-692.

Tableau 9 Rapports d’age des petits morillons (non adultes par rapport aux adultes) relevés parmi les prises,
d’aprés les ailes regues en 1968-19692,

Place of harvest "~ Ratio Wings received
j Lieu des prises Rapport Nombre d’ailes regues
~ Substrata® Age identified Age uridentified Towd
Province SubdivisionP _ Age déterminé Age indéterminé ©
Number Percentage Number i
Nombre Pourcentage Nombre
P.Q. 01 1.70 65 98 1 66
02 - ¢ 4 = = 4
Total 1.70 73d 99 1 74
Ont. ' 01 2.28 46 100 0 i 46
02 2.85 54 - 96 2 56
03 4.14 36 92 3 39
Total 2.86 147 97 5 152
Man, ot 1.23 145 91 15 160
02 7 - = 7
Total 1.40 161 91 15 176
Alta, 01 1.10 21 95 1 22
Alb. 02 1.09 23 96 1 24
Total 1.13 49 96 2 51
B.C. o1 2.50 21 95 1 22
C.-B. 02 — 11 - - 11
Total 2.88 35 97 1 36
Weighted total®
Total pondérée 1.93
See footnotes at end of Table 1.
Voir les renvois ait bas du Tableai 1.
Table 10 Age ratios (immatures per adult) of ring-necked ducks in the harvest determined from wing collections in
‘ 1968-692, -
' Tableau 10 Rapports d’4ge des morillons A collier (nonadultes par rapport aux adultes) relevés parmi les prises,
\% d’aprés les ailes regues en 1968:19692.
Place of harvest Ratio o Wings received
Lieu des prises Rappoit Nomibre d’ailes regues
Substratab Age identified Age unidentified
Province: Subdivision® Age déterminé Age indéterminé Total
Number Percentage Number
‘Nombre Pourcentage Nombre
N.B. 01 2.40 51 84 10 61
N.-B. 02 - ¢ 1 - 0 1
Total 2.25 52 84 10 62
P.Q. 01 1.87 89 99 1 90
: 02 3 - - 4
Total 1 93 94 98 2 96 -
Ont. 01 3.16 25 100 0 25
02 2.11 187 89 22 209
03 3.67 131 91 13 144
Total 2.62 348 91 36 384
Man. -0t 2.36 64 84 12 76
02 4 - - 4
Total 2. 60 72 86 12 84
B.C. )| 2.50 21 95 1 22
C.-B. 02 7 = — 7
Total 1 80 28 97 1 29
Weighted total® : '
Total pondéré® 2.47

See footnotes at enid of Table 1.
Voir les renvois figurant au bas du Tablean 1.
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Table 11 Age ratios (immatures per adult) of common goldeneye in the harvest détermined from wing collections

in 1968-692.

Tableau 11 Rapports- d’age des parfots commiins (non adultes par rapport aux adultes) relevés parmi les prises,

d’aprés les ailes regues en 1968-692.

“Ratio

Place of harvest Wirigs received
Lieu des prises Rapport Nombre dailes regues ) o
Substrata® Age identified Age unidentified Total ‘
Province SubdivisionP Age déterminé Age indéterminé °
Number Percentage Number
Nombre Pourcentage Nombre
‘Nfld. 01 6.80 39 100 0 39
T.-N. 02 - ¢ 5 = = S5
Total 8.00 45d 100 0 45
NS. 01 2.42 24 92 2 426
N.E. 02 - 3 — - 3
Total 2.62 29. 94 2 31
N.B. ~ ' .
N.-B. 2.50 35 97 1 36
P.Q. 01 1.59 109 99 1 110
02 29.00 30 100 0 30
Total 2.24 146 99 | 147
Ont. 01 4.71 40 93 3 43
02 1.40 132 99 1 133
03 14.80 79 99 1 80
Total 2.78 261 97 7 268
Weighted total® 3.06
Total pondérée . :

See footnotes at end of Table 1.

Voir les renvois figurant au bas du Tableau 1,
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Table 12 Sex ratios (tnales per fernales) of adult mallards in the harvest determined ffom wing collections

in 1968-692.

Tableau 12 Rapport (males-femelles) dans les prises de canards malards adultes, d’aprés les ailes regues pour

I’année 1968-19692,

" Place of harvest ' Ratio Wings received
Lleu des prises Rapport Nombre d’ailes recues
Substrata® Sex identified Sex unidentified
Province Suibdivision® Sexe: déterminé ~_ Sexe indéterminé Total
Number Percentage Number
Nombre Pourcentage Nombre

P.Q 01 Q.60 40 160 0 40
17) - ¢ 0 - - 0

Total 0.68 42d 100 0 42

Ont. o1 1.33 91 100 0 91
: 02 0.56 120 . 99 1 121

03 0.33 20 100 0 20

Total 0.78 238 100 1 239

Man. 01 1.39 416 99. 4 420
02 1.09 23 100 0 23

] Total 1.37 441 99 3 444
Sask. 01 2.72 525 99 3 528
02 — € 14 100 0 14

Total 2.66 549 , 99 3 552

Alta, 01 2.94 248 100 0 248
Alb. ' 02 1.15 323 99 2 325
Total 1.65 586 100 1 587

B.C. o1 1.18 168 99 1 169
C.-B. 02 1.23 216 99 2 218
Total 1.24 396 99 2 398

3The ratios are those observed in the-sample, They are not adjusted for differential vulnerability.
31 es rapports sont ceux qui ont été constatés au sein du grotpe des oiseaux identifiés. Ils ne tiennent pas compte de la vulnérabilité

différentielle.

l’Su.rvey substrata consist of hunting season zones with provinces. Sampling was by province.
L’enquéte s’appuie sur des zones de saison de chasse situées a I'intérieur des provinces. L’échantillonnage a été fait par province.

CRatio ‘and nuinber unidentified are not shown if based on an original sample less than 20 wings of both seXes as. shown in Tables 1

through 11.

®Quand I’échantillon comporte moins de 20 ailes d’oiseaux des deux sexes, d’aprés les tableau 1 4 11, on omet d’indiquer le rapport

et le nombre des ailes d’oiseanx de sexe indéterminé.

dThe provincial total will exceed the sum of the substrata by the number of wings for which the substrata of origin is unknowi.
Le total par province dépasse le total d’ailes regues des sous-divisions par le nombre d’ailes provenant des sous-divisions indéterminées..

©Ratio is not shown if based on an identified sample of less thari 20 wings of a. single age class..
€On omet d’indiquer le rappart si Péchantillon comporte moins de 20 ailes d’oiseaux d’une seule et méme classe d’4ge,
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Table 13 Sex ratios (rfialés per females) of adult black ducks in the harvest determined from wing collections in
1968-692. "

Tableau 13 Rapport (miles-femelles) dans les prises de canards noirs adultes, d’aprés les ailes regues pour Pannée 1968-19692.

Place of harvest Ratio ‘Wings received
_ Lieu des prises Rapport. _ Nombre d’ailesregues ] o
Substratab Sex 1dent1ﬁed Sex umdentxfled L
Province Subdivision? Sexe déterminé Sexe indéteriminé Total
Number "Percentage =~ Number
Nombre _Pourcentage Nombre
N.S. 01 - ¢ 11 100 0 11
N.-E. 02 = 16 100 0 16
Total 0.59 27 100 0 27
N.B. 01 0.56 42 93 . 3 145
N.-B. 02 —_ 14 100 0 14
) Total 0.65 56 95 3 59
P.Q. 01 0.61 50 94 3 53
' 02 = 11 92 1 12
_ Total 0.61 66 - 94 4 70
Ont. . 01 2.89 35 95 2 - 37
02 0.88 47 89 6 53
03 0.53 23, 100 0 23
Total 1.16 106~ 93 8 114
See:footnotes at end of Table 12.
Voir les renvois figiirant au bas du Tablean 12,
}‘3218(3_61 94a Sex ratios (males per females) of adult gadwalls in the harvest determined from wing collections in
Tableau 14 Rapport (males-femelles) dans les prises de canards chipedux adiltes, d’aprés les ailes recues pour
Pannée 1968-19692,
Place of harvest Ratio ' Wings received
Lieu des prises : Rapport Nomibre d’ailés recues
Substrata® Sex identified Sex umdentlﬁed iy
Province Subdivision? Sexe déterminé Sexe indéterminé Total
~ Number Percentage Number
- Nombre Pourcentage Noinbré.
Man. 01 1.22 40 100 0 40
02 =~ © 1 : = _ 1
Total 1.15 43d 100 0 43
Sask. o1 1.17 26 100 0 26
02 —€ 1 100 0 1
_ Total 1.25 27 100 0 27
Alta, 01 0.54 .20 100 0 20
Ab. 02 1.35 40 100 0 40
0 60

Total 1.00 60 ioo

See footnotes at'end of Table 12.
Voir les renvois figurant-au bas du Tablean. 12..
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Table.15 Sex ratios (males per females) of adult American widgeon in the harvest determined from wing
collections in 1968-692.

Tableau 15 Rapport (males-ferielles) dans les pnses de canards siffleurs.:d’Amérique adultes, d’aprés les alles
regues pour 'année 1968-19692., ,

Place of harvest Ratio Wings received
L1eu des prises * Rapport o Nombre d’ailes tégies
© Substrata® “Sex 1dent1ﬁed Sex unidentified _
Province Subdivision® Sexe déterminé Sexe indéterminé ~ 1otal
Number Percentage Number
Nombre  Pourcentage ~  Nombre
Ont. 01 - 16 100 0 16
02 = 19 100 0 19
03 - 3 100 0 3
Total 2.17 38 100 0 . 38
Man. 01 2.83 23 100 0 ' 23
: 02 - 1 100 0 1
Total 3.00 24 100 0 24
Sask. 01 0.38 22 100 0 22
02 — 1 100 0 1 -
Total 0.35 23 100 0 23
Alta. 01 — 14 100 0 14
Alb. 02 = 10 100 0 10
Total 0.85 24 100 0 24
B.C. 01 1.50 45 100 0 45
C-B. 02 2.65 146 100 0 146
Total 2.29 1944 100 ] 194
See.foothotes:at end of Table 12,
Voir les renvois figurant au bas.du Tableau 12.
Table 16 Sex ratios (males per females) of aduit green-winged teal in the harvest determined from wing collections
in 1968-692,
Tableau 16 Rapport (males-femelles) dans les prises de sarcelles 3 ailes vertes adultes, d’aprés les ailes regues pour
l’annee 1968 19692, _
Place of harvest  Ratio Wings received o
L1eu des prises Rapport Nombre d’ailes Tegues
) ~ Substrata® " Sex identified  Sex unidentified Total
Provirice Subdivision® Sexe déterminé Sexé indéterminé. ofa
5o "Number =~ Percentage @™ = Number
B ‘Nombre Pourcentage Nombre
PEIL ~
Lp-E. Total 2.00 27 100 0 27
N.S. o1 - ¢ 7 100 0 7
N.-E. 02 - 17 100 0 17
Total 0.85 24 100 0 24
P.Q. 01 0.37 26 100 0 26
02 - 4 100 0 4
Total 033 324 100 0 32
Ont. 01 = 14 100 0 14
02. — 17 94 1 18
03 - 4 100 0 4
Total 0.61 37 97 1 38
Man. 01 0.74 33 100 0 33
02 —¢ 0 — - 0
Total 0.64 36 100 0 36
B.C. 01 = 14 100 0 14
C.-B. 02 0.50 57 100 0 57
Total 055 100 0 73

See:footnotes:at end of Table 12.

Voir les renvois: figurant au bas du Tableau 12.

73
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',_I‘éble 17 Sex ratios (males per females) of adult blue-winged teal in the harvest determined from wing collections
in 1968-692. '

Tableau 17 Rapport (méles-femelles) dans les prises de sarcelles 4 ailes bleues adultes, d’aprés les ailes regues pour
Pannée 1968-19692.

Place of harvest “Ratio ~ Wings received
Lieu des prises Rapport Nombre d’ailes regues
" SubstrataP | Sex identified Sex unidentified
Province Subdivision® Sexe déterminé __ Sexe indéterming Total
Number Percentage Number
Nombre Pourcentage Nombre
P.Q. 01 1.17 39 100 0 39
02 - ¢ 2 100 0 2
Total 1.28 41 100 0 41
Ont. 01 = 5 100 0 5
02 0.77 46 100 0 46
03 . - 4 100 0 4
Total 0.65 564 100 0 56
See footnotes at efid of Table 12,
Voir les renvois figurant at bas du Tableau 12.
Table 18 Sex ratios (males per females) of adult pintails in the harvest determined from wing collections
in 1968-692.
Tableau 18 Rapport (miles-femelles) dans les prises de canards pilets adultes, d’apres les ailes regues pour
T'année 1968-19692,
Place of harvest Ratio ~ Wings received
_ Lieu des prises Rapport Nombre d’ailes recues
" Substratab Sex ideritified Sex unidentified
Province Subdivision? Sexe déterminé Sexe indétexminé Total
Number Percentage Number
Nombre Pourcentage Nombre
P.Q. 01 1.22 20 100 0 20
02 — ¢ 1 100 0 1
Total 1.20 21 95 1 22
Man. 01 1.11 40 100 0 40
02 - 2 100 0 2
Total 1.15 43d 100 0 43
Sask. 01 0.63 31 100 0 31
, 02 - ¢ 0 — — -
Total 0.63 31 100 0 31
Alta. 01 0.60 64 100 0 64
Abb., 02 - 18 100 : 0 18
Total 0.62 84 100 0 84
B.C. 01 0.71 24 100 0 24
C.-B. 02 1.28 82 100 0] 82
0 109

Total 1.14 109 100

See footnotesat end of Table 12. )
Voir les renvois figurant au bas du Tableau 12.
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Table 19 Sex ratios (males per females) of adult wood ducks in the harvest determined from wing collections
in 1968-692. ,

Tableau 19 Rapport (imidles-femelles) dans les prises de canards huppés adultes, d’aprés les ailes regues pour
P'année 1968-19692.

Wings received

Place of harvest : Ratio
Lieu des prises Rapport Nombre d’ailes regues 7
Substrata® Sex identified Sex unidentified
Province - Subdivision? Sexe déterminé Sexe indéterminé Total
Number Percentage Number
o 7 Nombre Pourcentage Nombre
NB. : o1 1.71¢ 19 100 0 19
N.-B. 02 - ¢ 1 - - -
Total 1.50 ’ 20 100 0 20
P.Q. 01 2.18 35 100 0 35
02 - 2 100 0 2
Total 2.00 424 100 0 42
Ont, o1 - 18 100 0 18
02 2.17 146 100 0 146
03 - 15 100 0 15
Total 2.18 181 100 0 181
See footnotes at end of Table 12..
Voir les renvois figurant au bas du Tableau 12,
Table 20 Sex ratios (inales per fernalés) of adult lessér scaup in the harvest determined from wing collections in
1968-692,
Tableau 20 Rapport (miéles-femelles) dans les prises de petits morillons.adultes, d’aprés les ailes regues pour
Iannée 1968-19692,
" Place of harvest Ratio Wings Teceived
Lieu des prises Rapport ~ Nombre d’ailes regues
Substrata® Sex identified Sex unidentified Total
Province Subdivision® Sexe déterminé Sexe indéterminé °
Number Percentage Number
7 Nombre Poutcentage Nombre
P.Q. 01 1.40 . 24 100 0 24
02 - & 01 100 0 01
Total 1.25 274 100 0 27
Ont. 01 - . 14 100 0 14
02 = 14 100 0 14
03 - 07 100 0 07
Total 111 38 100 0 38
Man. 01 2.42 65 100 0 65
02 - 0 100 0 0
Total 2.53 67 100 0 67
Alta, 01 - 10 100 0 10
Alb. 02 - 11 100 0 11
Total 0.92 23 100 0

23

See footnotesat end of Table 12,
Voir les renvois figurant au bas du Tableau 12.
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Table 21 Sex ratios(males per females) of adiilt ring-necked ducks in the harvest détermined from wing

collections in. 1968-692.

Tableau 21 Rapport (milesfemelles) dans les prises de morillons 4 collier adultes, d’aprés les ailes regues pour

’année 1968-19692,

Place of harvest ~ Ratio Wings received
Lieu des prises Rapport ~ Nombre d’ailes regues o
Substrata® Sex identified Sex unidentified e
Province Subdivision® Sexe déterminé Sexe indéterminé Total
“'Number Peicentage Number
Nombre Pourcentage ‘Nombre
P.Q. ol 1.21 31 100 0 31
02 - ¢ 0 - - 0
Total 1.13 324 100 0 32
Ont. 01 - ¢ 6 100 0 v 6
02 1.86 60 100 0 60
03 1.55 28 100 0 28
Total 1.91 96 100 0 96
Man. 01 - 19 100 0 19
02 - 1 100 0 |
Total 1.22 20- 100 0 20
See footnotes-at end of Table 12.
Voit les renivois figurant au bas du Tableau 12.
Table 22 Sex ratios (males per females) of adult common goldeneye in the hafvest determined from wing
collections in 1968-692. : ‘
Tableau 22 Rappoit (miles-feinelles) dans les prises de garrots communs adultes, d’aprés les ailes regues
pour Pannée 1968-19692.
Place of harvest Ratio Wings received
Lieu des prises Rapport Nombie d’ailes regues
Substratab Sex identified Sex unidentified
Province Subdivision® __ Sexe déterminé Sexe indéterminé Total
Number Percentage Number
Nombre . Pourcentage Nombre
PQ. 01 2.50 42 100 0 42
) 02 - ¢ 1 100 i 0 1
Total 2.46 45 100 0 45
Ont. 01 - 7 100 0 7
02 3.23 55 100 0 55
03 - 5 100 0 S
Total 3.06 69 100 0

69

See footnotes-at end of Table 12.
Voir les renivois figurant au bas du Tableau 12.
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Table 23 Sex ratios (males per females) of iimature mallards in the harvest determined from wing collections in
1968-693, . o
Tableau 23 Rapport (méles-femelles) dans les prises de canards malards non adultes, d’aprés les ailes regues pour
I'anniée 1968-19692. . '

Place of harvest ~ Ratio Wings received
Lieu des prises ‘ Rapport Nombre d’ailes regues

Substratab Sex identified Sex unidentified Total

Province Subdivision® Sexe déterminé Sexe indéterminé °

Nuinber Percentage Number
Nombre Pourcentage : Nombre

P.Q. 01 1.22 224 99 2 226
- 02 = 9 - _ 9
o Total 1.21 2634 99 4 267
Orit. 01 1.07 479 99 3 482
02 0.89 726 . 98 16 742
03 1.24 148 99 1 149
Total 0.98 1,389 99 21 1,410
Man. 01 1.15 517 99 3 520
.02 095 . 41 100 0 41
Total 1.14 561 99 4 565
Sask. 01 1.39 449 99 5 454
02 0.89 36 97 1 37
Total 1.34 489 98 8 497
Alta, 01 1.44 256 ' 97 7 263
Alb. 02 1.12 533 99 6 539
Total 1.22 802 98 14 816
B.C. 01 1.30 336 99 4 340
C.B. 02 1.14 560 99 4 564
10 924

Total 1.21 914 99

See footnotes at end of Table 12.
Voir les renvois figurant au bas du Tableau 12.

Table 24 Sex ratios (males per females) of immature gadwalls in the harvest determined from wing collections in

1968-692. . o o
Tableau 24 Rapport (males-femelles) dans les prises de canards chipeaux non adultes, d’aprés les ailes fegues pour ’année

1968-19692.

Place of harvest Ratio Wings received
Lieu des prises Rapport Nombre d’ailes reques -
~ Substratab Sex identified Sex unidentified

Province Subdivision? ’ Sexe déterminé Sexe indéterminé Total

Number Percentage Number
Nombre Pourcentage - Nombre )
Man. 01 1,22 - 60 100 0 60
02 . —~ € 0 - - 0
Total 1.22 60 100 0 60
Sask. 01 1.09 90 100 0 90
02 — © 2 100 0 2
Total 1.04 944 100 0 94
Alta. 01 0.79 75 99 1 76
Alb. 02 1.56 64 100 1 64
Total 1.09 140 29 1 141

See footnotes at end of Table 12.
Voir les refivois figurant au bas du Tableau 12.
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Table 25 Sex ratios (males per females) of immature American widgeon in the harvest determined from wing
collections in 1968-692. ‘ :

Tableau 25 Rapport (miles-femelles) dans les prises de canards siffleurs d’Amérique non adultes, d’aprés les ailes regues
pour I'annee 1968-19692. '

" Wingsreceived.

Place of harvest Ratio _ :
Lieu des prises Rapport .. Nombre d’ailes re¢ues o o
Substrata® Sex identified ~ Sex unidentified o
Province Subdivision® Sexe déterminé Sexe indéterminé Total
Number Percentage Number
o B Nombre Pourcentage Nombre e

P.Q. 01 0.50 21 100 : 0 21
02 - ¢ 2 - - 2
Total 0.53 23 100 0 23
Ont. 01 1.75 22 100 0 22
02 1.00 24 100 0 v 24
03 - € 14 100 0 14
Total 1.24 654 100 0 65
Man. 01 0.98 115 100 0 115
02 - 6 100 0 6
: Total 0.98 123 100 0 123
Sask. 01 1.17 137 100 0 137
02 .- 2 100 0 2
Total 1.14 139 100 0 139
Alta, ' 01 0.97 114 . 100 0 114
Alb, 02 1.00 68 100 0 68
Total 0.92 190 100 0 190
B.C. 01 1.00 184 , 99 1 185
C.-B. 02 1.30 359 100 0 359
) - Total 1.16 555 100 1 556

See footnotes-at end of Table 12.
Voir les renvois figurant au bas du Tableau 12.
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Table 26 Sex ratios (males per females) of immature green-winged teal in the harvest determined from wing
collectionsin 1968-692,

Tableau 26 Rapport (miles-femelles) dans les prises de sarcelles i ailes vertes non adultes, ’aprés les ailes regues
pour 'année 1968:19692.

Place of harvest. Ratio Wings received
Lieu des prises Rapport Nombre d’ailes reques o
Substratab Sex identified Sex uriidentified ’
Province Subdivision? Sexe déterminé Sexe indéterminé Total
Number Percentage Number
Nombre Pourcentage Nombie
Nfld. 01 0.64 95 96 4 99
T.-N. 02 - ¢ 0 - - 0
Total 0.60 99d 96 4 103
P.E.l
1PE Total 1.12 89 9] 9 98
N.S. : 01 0.76 37 97 1 38
N.-E. 02 0.96 45 9. 3 48
Total 0.80 90 96 4 94
N.B. 01 0.61 143 93 10 153
N.-B. 02 1.00 40 98 1 41
Total 0.65 188 94 11 199
P.Q. 01 0.99 239 97 7 246
02 0.84 79 98 2 81
Total 091 330 97 ‘9 339
Ont. 01 1.14 120 85 21 141
02 0.66 201 92 17 218
03 0.39 50 96 2 52
Total 0.76 381 90 42 423
Man. 01 0.95 109 94 7 116
02 - 2 - - 2
Total 0.92 113 93 8 121
Sask. 01 0.68 64 98 1 65
02 - 4 - - 4
Total 0.61 71 99 1 72
Alta. 01 0.53 26 100 0 26
Alb. 02 0.45 42 100 0 42
Total 0.47 69 100 0 69
B.C. 01 0.94 103 96 4 107
C.-B.. 02 0.87 328 97 10 338
Total 0.87 445 97 14

See footnotes at end of Table 12.
Voir les renvois figurant au bas du Tableau 12,

459
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Table 27 Sex ratios (males per females) of immature blue-winged teal in the harvest determined from wing
collections in 1968-692, v _

Tableau 27 Rapport (méles-femelles) dans les prises de sarcelles 3 ailes bleues non adultes, d’aprés les ailes
regues pour I'année 1968-19692,

Place of harvest Ratio Wings received
Lieu des prises Rapport Nombre d’ailes regues
""" Substratab Sex identified Sex unidentified
Province Subdivision® Sexe déterminé Sexe indéterminé Total
Number Percentage Number
o Nombre Pourcentage Nombre .
P.E.L 0.71 41 100 0 41
{-P-E
N.B. 01 0.68 89 100 0 89
N.-B. 02 - 4 — - 4
Total 0.69 93 100 0 93
P.Q. 01 0.93 226 100 0 226
: 02 e 19 100 0 19
Total 0.99 2554 100 0 255
Ont. 01 0.88 32 100 0 32
02 0.69 302 100 0 302
03 - 18 100 0 18
Total 0.75 359 100 0 359
See footnotes at end of Table 12,
Voir les renvois figurant au bas da Tablean 12,
Table 28 Sex ratios (males per females) of immature pintails in the harvest determined from wing collections
in 1968-692.
Tableau 28 Rapport (miles-femelles) dans les prises de canards pilets non adultes, d’aprés les ailes regues pour
Pannée 1968-1969°.
Place of harvest Ratio ngs received .
Liéu des prises Rapport Nombre d’alles regues -
" SubstrataP Sex identified Sex unidentified Total
Province Subdivision® Sexe déterminé Sexe indéterminé
Number Percentage Number
Nombre Pourcentage Nombre
N.B. 01 ~ 19 100 0 19
N.-B. 02 - ¢ 27 - - 2
Total 0.47 22 100 0 22
P.G. 01 '1.03 118 99 1 119
02 0.77 23 100 0 23
Total 1.07 149 994 1 150
Ont. 01 0.79 52 100 0 52
02 1.03 65 100 0 65
03 - 16 100 0 16
Total 0.94 136 100 0 136
Man, 01 1.27 125 100 0 125
02 0.50 24 100 0 24
Total 1.08 150 100 0 150
Sask. 01 1.14 60 100 0 60
02 - 3 - - 3
: Total 1.17 63 100 0 63
Alta. 01 1.19 81 100 0 81
Alb, 02 1.00 108 100 0 108
Total 1.09 190 100 0 190
B.C. 01 1.34 96 100 0 96
C.-B. ~ 02 0.98 351 100 0 351
Total 1.06 450 0 450

100

See footnotes at end of Table 12.
Voir les renvois figurant au bas du Tableau 12,
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“Table 29 Sex ratios (males per females) of immature wood ducks in the harvest determmed from wing collections

in 1968-692.
Tableau 29 Rapport (méiles-femelles) dans les prises de canards huppés non-adultes, d’apiés les ailes reques pour
l’année 1968 19692,

“Place of harvest  Ratio ~ Wings received
Lieu des prises Rapport Nombre d’ailes regues
Substratad Sex identified Sex unidentified
Province Subdivision® __ Sexe déterminé Sexe indéterminé Total
Number Percentage Number
Nombre Pourcentage Noinbre
P.Q. 01 1.91 67 100 0 67
02 _ ¢ 1 100 0 1
Total 1.66 77 1004 0 77
Ont. 01 1.71 76 100 0 76
02 1.38 357 100 1 358
03 2.50 21 100 0 21
Total 1.47 464 100 1 465
See footnotes at end of Table 12.
Voit les renvois figurant au bas du Tableau 12.
Table 30 Sex ratios (males per females) of immature lesser scaup in the hafvest determined from wing collections
in 1968-692, '
Tableau 30 Rapport (miles:femelles) dans les prises de petits morillons non adultes, d’aprés les ailes recues pour
T'année 1968-19692l
Place of harvest Ratio Wings received
Lieu des prises Rapport Nombre d’diles recues
i " Substratab Sex identified Sex unidentified Total
Province Subdivision? Sexe déterminé Sexe indéterminé
Number Percentage Number
Nombre Pourcentage Nombre
P.Q. 01 0.71 41 100 0 41
. 02 —e 3 100 0 3
Total 0.59 46 1004 0 46
Ont. 01 0.88 32 100 0 32
02 0.67 40 100 0 40
03 1.00 28 97 1 29 .
Total 0.83 108 99 1 109
Man. 01 0.90 80 100 0 80
02 - ¢ 7 — - 7
Total 0.96 94 100 0 94
Alta, 01 — 11 100 0 11
Alb. 02 - 12 100 0 12
Total 0.53 26 100 0 26
B.C. 01 — 15 100 0 15
C.-B. 02 - 9 100 0 9
Total 0.73 26 100 0 26

See footnotes at end of Table 12,

Voir les renvois figurant au bas du Tableau 12,
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Table 31 Sex ratios (males per females) of immature ring:necked ducks in the harvest determined from

wing collections in 1968-692.

.Tableau 31 Rapport (méles-femelles) dans les prises de morillons & collier non adultes, d’aprés les ailes

regues pour I'année 1968:19692,

Place of harvest Ratio Wings received
Lieu des prises Rapport o Nombre d'ailesreques
" Substratab Sex identified Sex unidentified ' Total N
Province SubdivisionP Sexe déterminé Sexe indéterminé ota
Number Percentage Number
Nombre Pourcentage Nomibre
N.B.: 01 1.00 36 100 0 36
N.-B. 02 —c 0 - - 0
Total 1.00 36 100 0 36
P.Q. 01 0.78 57 98 1 58
02 — 3 — — 3
Total 0.79 61 98 T 62
Ont. 01 — € 19 100 0 19
: 02 : 1.02 125 98 2 127
03 0.92 102 99 1 103
Total 0.99 249 99d 3 252
Man, 01 1.14 45 100 0 45
- 02 — 3 100 0 03
Total 1.17 0

52

100

52

See footnotes at end of Table 12.
Voir les renvois figurant du bas dii Tableau 12,

Table 32 Sex ratios (males per females) of immature common goldeneye in the harvest determined from wing

collection in 1968-692,

Tableau 32 Rapport (miles-femelles) dans les prises de garrot commun non adultes, d’aprés les ailes regues pour I’année

1968-19692.
Place of harvest Ratio Wings received
Lieu des prises Rapport Nombre d’ailes regues
SubstrataP Sex identified Sex unidentified Total
Province Subdjvision® Sexe déterminé Sexe indéterminé 0
Number Percentage Number
Nombre Pourcentage Nombre
Nfld. 01 1.54 33 97 1 34
T.-N. 02 = ¢ 5 - = 5
Tot 1.17 39 98d 1 40
N.S. 01 ~e 16 94 1 17 5
N.-E. 02 — 3 - - 3
_ Total 1.50 20 95 1 21
N.B.
N.-B. 1.30 23 92 2 25
P.Q. 01 0.91 67 100 0 67
02 1.23 29 100 0 29
s Total 0.98 101 100 ' 0 101
Ont. 01 ' 2.11 28 85 5 33
02 0.97 71 92 6 77
03 1.18 72 97 2 74
177 92 15 192

Total 1.16

'See footnotes at end of Table 12.
Voir les renvois figurant au bas du Tableau 12.






